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vienreizejam vai vairakkartejam piegadem

versija 2.2

ATRUNA: So Ligumu ar visu iesp&jamo riipibu izstradaja “RECS International” sekretariats sadarbiba ar RECS
daltbniekiem. Tacu Liguma izstradé, sagatavo$ana un apstiprina$ana iesaistitie RECS, RECS sekretariats,
RECS dalbnieki, parstavji un padome nav nekada veida atbildigi par ta lietoSanu un jebkadiem no ta lietoSanas
izrietoSiem kaitéjumiem vai zaud&jumiem neviena konkréta gadijuma un neviena jurisdikcija. Katras puses, kas
vélas lietot standarta Ligumu, pienakums ir nodro$inat, lai Liguma noteikumi un nosacijumi btu juridiski saistosi,
speéka esosi un izpildami un vislabak aizsargatu lietotaja likumigas intereses. ST Liguma lietotaji aicinati
konsultéties ar saviem juristiem. Sis Ligums sagatavots vienam darfjumam ar vienu vai vairakkart&jam piegadem,
respektivi, gadijumiem, kad sertifikatus piegada viena vai vairakas partijas.

Informacijas sanemSanai par Ligumu, komentaru vai bazu izteikSanai lddzam vérsties “DLA Piper”
DLA PIPER andreas.gunst@dlapiper.com vai kenneth.wallace-mueller@dlapiper.com
RQCS Papildu informacijas sanems$anai, komentaru vai bazu izteikSanai [Gdzam vérsties RECS
L sekretariata

WWW.recs.org vai secretariat@recs.org
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RECS tirdzniecibas ligums vienreiz€jam vai vairakkartéjam piegadem

FMllLiguma priek$mets un interpretacija

1.1. &1 (ierakstit datumu) (“‘PieméroSanas datums”) noslégta
Liguma merkis ir izklastit noteikumus un nosacijumus vienam darfjumam ar vienu vai vairakiem piegazu
datumiem, ko noslégusi Pircéjs un Pardevéjs (abi kopa “Puses” un katrs atseviski “Puse”) un saskana ar
kuru Pardevéjs piekrit pardot un piegadat sertifikdtu daudzumu un Pircgjs piekrit to nopirkt un par to
samaksat.

1.2.  Saja Liguma ieklautas definicijas un normas, kas lietotas pieméroSanas datuma spéka eso$aja
Eiropas enerdijas sertifikacijas sistémas izdevéjiestdZzu apvienibas dalibnieku darbibas principu un
noteikumu (“EECS noteikumi”) izdevuma un ta pielikumos.

1.3.  Pretrunu gadijuma starp EECS noteikumiem un $o Ligumu noteicoSais bids Sis Ligums.
[PiTirdzniecibas identifikacija

Tirdzniecibas identifikators attiecibad uz So Ligumu ir $ads (ja tads ir):

ElrPardevejs

Uznémums

Registracijas Nr.

Adrese

lela

Pasta indekss
Pilséta

Valsts

Kontaktpersona
Vards

Talrunis
Fakss

E-pasts

Bankas rekviziti
Bankas nosaukums
Bankas konta Nr.
BIC-/Swift kods
IBAN

PVN registracijas Nr.
Registracijas informacija
Pardeveja konta Nr.

EECS registracijas datubaze :

Registracijas operators
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EEPircejs
Uznémums

Registracijas Nr.

Adrese

lela

Pasta indekss
Pilséta

Valsts

Kontaktpersona
Vards

Talrunis

Fakss

E-pasts

Bankas rekviziti
Bankas nosaukums
Bankas konta Nr.
BIC-/Swif kods
IBAN

PVN registracijas Nr.
Registracijas informacija
Pircéja konta Nr.

EECS registracijas datu baze :

Registracijas operators

[Einformacija par darijumu
5.1. Informacija par sertifikatu

Sertifikata veids (atzimét atbilstoSo)

(e} EECS IA, kas izdots razotajvalstt saskana ar EECS noteikumu elektribas shému un kam ir nozime,
kada “Izcelsmes apliecindjumam” pieskirta saskana ar (a) Direktivas 2009/28/EK 2. panta (j) punktu
un 15. pantu un (b) Direktivas (ES) 2018/2001 2. panta 12. punktu un 19. pantu kopa ar minéto
direktivu vélakiem grozijumiem;
val

O EECS Izcelsmes apliecinaSanas sertifikats, kas izdots razoSanas doména saskana ar EECS noteikumu
elektribas shému,

kur viens (1) $ads sertifikats I1dzinas vienai (1) MWh (“Sertifikats”).
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RaZoSanas Tehnologija Piegades Daudzums
periods datums: fikséts  (MWh)
datums vai
agrakais un
pédgjais
piegades
datums

Kopéjais daudzums 0

0,,09000

Sertifikdtu minimalais deriguma termins:
Papildu informacijas lauka veids:

5.2. Informacija par doménu

Razo$anas valsts / valstis
Razos$anas valsts / valstu pilnvarota izdevéijiestade
Pieaades valsts:
Piegades valsts pilnvarota izdevéijiestade

5.3. Informacija par razoSanas iekartu (ja tada ir)
RazZoSanas iekartas nosaukums :
Razos8anas iekartas numurs (GSRN) :

Papildu informaciia :

RECS

INTERNATIONAL

Sertifikacijas Liguma cena
cena (un valdta)

lerakstit valditu
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Papildu ipasibas (ja tadas ir)

Neatkariqo kritériju shéma :

Siltumnicefekta adzu maksimala emisiia :

Atbalsta veids (nav atbalsta, raZzoSanas atbalsts, u.c.) :

Elektrostacijas ekspluatacija nodosanas datums :

Ipasi nosacijumi (ja tadi ir)

IANositisanas mehanisms

6.1.

O
O

6.2.

6.3.

6.4.

NositiSanas veids

Sertifikatus vai piegadat vai nu: (atzimét atbilstoso)
Nosutot elektroniska cela; vai
Nosiitot izlietoSanas parskatu,

(abos gadijumos “Piegade” neatkarigi no t3, vai lietots darbibas vards vai lietvards).
Piegade ar nosutiSanu elektroniska cela

Ja ieprieks izvéléta nosatiSana elektroniska cela:
Ne vélak ka attiecigaja piegades datuma Pardevéjs uzsak sertifikatu nosatiSanu, pieprasot iznemt
no Pardevéja konta sertifikatu daudzumu un ieskaitit Sos sertifikatus Pircéja konta.

Piegade ar izlietoSanas parskata nosutiSanu

Ja ieprieks izvéléta izlietoSanas parskata nosutisana:

Ne vélak ka piegades datuma un ar noteikumu, ka ne vélak ka tris (3) darba dienas pirms piegades
datuma Pardevéjs ir sanémis no Pircéja informaciju par labuma guvéju/-iem un izlietoSanas mérki,
Pardevéjs dzés sertifikatu daudzumu no Pardevéja konta, pieprasot piemérojama registra operatoram
izsniegt izlietoSanas parskatu. IzlietoSanas parskata ieklauj $adu informaciju:

(@) izlietoto sertifikatu daudzums;

(b) izlietojoSais doméns;

(c) izlietoto sertifikatu labuma guveéjs/-i; un

(d) izlietoSanas mérkis.

Péc tam péc iespéjas drizak Pardevéjs pa faksu vai e-pastu nosdta Pircéjam So izlietoSanas parskatu un
papildu informaciju (ja tada ir).

Piemérojama EECS registracijas datu baze

Saja Liguma noteikto piegades vai pienemsSanas pienakumu izpildei katra Puse nodroSina sava konta
savlaicigu izveidi piemérojamaja EECS registracijas datubazé.
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6.5. Ipasumtiesibas un risks

Tpasumtiesibu un riska pareja no Pardevéja pie Pircéja notiek $adi:

(@) Jja ieprieks izvéléta nositiSana elektroniska cela: ar sertifikatiem saistito TpaSumtiesibu un riska
pareja notiek tad, kad sertifikati tiek ieskaititi Pircéja konta; un

(b) Ja ieprieks izvéléta izlietoSanas parskata nositiSana: paSumtiesibas un risks, kas saistits ar izlietoto
sertifikatu pieSkirtajiem atribatiem, pariet tad, kad Pircéjs pa faksu vai e-pastu ir sanémis
izlietoSanas parskatu saskana ar 18. punkta noteikumiem.

PN

7.1. Visas $aja Liguma minétas summas noraditas bez piemérojama pievienotas vértibas nodokla ("PVN”). Atbilstosi
8im Ligumam veiktajam piegadem piemérojamo PVN reZimu nosaka saskana ar tas jurisdikcijas PVN tiesibu
aktiem, kura PVN noldkiem uzskata par veiktu ar nodokli apliekamu darijumu atbilsto&i Sim Ligumam. Ja par §im
summam jamaksa PVN, Pircéjs maksa summu, kas vienada ar PVN atbilstoSi attiecigaja laika piemérojamajai
likmei, ar noteikumu, ka 8o summu pieprasa maksat tikai tad, kad Pardevéjs ir iesniedzis spéka esoSu PVN rékinu
(ko pieméro piegades jurisdikcija) attiectba uz So summu.

7.2. Ja abas Puses ir dibinatas Eiropas Savienibd, Padomes Direktivas 2006/112/EK (“ES PVN direktiva”) 44. panta
noldkam attieciba uz pakalpojumu sniegSanas vietu Pircéjs sniedz $adus PVN apliecindjumus:
€) Pircéjs ir nodoklu maksatajs un rikojas $ada statusa; un

(b) vieta, kur Pircéjs izveidojis savu uznéméjdarbibu, un PVN registracijas numurs noraditi 4. punkta.

7.3. Attiecibas ar citiem dartjumu partneriem Puses uzmanigi attiecas pret PVN prasibu izpildi; Puses
apliecina, ka apzinati neveic darfjumus ar PVN krap8ana iesaistitiem partneriem.

[EMlDarijuma izmaksas

Pardevéjs un Pircéjs segs katrs savas izmaksas un izdevumus, kas radusies saistiba ar sarunam, $1 Liguma
sagatavoSanu un TstenoSanu un arf saskana ar So Ligumu paredzéta darfjuma izpildi.

[ERékinu izraksti$ana un samaksa

9.1. Péc piegades Pardevéjs izrakstis Pircéjam rékinu par sertifikatiem attieciba uz noteiktu piegades
datumu.

9.2. “Rékina samaksas datums” ir desmita (10.) darba diena péc rékina sanemsanas.

9.3. Reékina samaksas datuma vai pirms ta Pircéjs iemaksa Liguma cenu 3. punktad noraditaja Pardevéja
bankas konta bez jebkadiem izdevumiem, ieturéjumiem un atskaitijumiem. Maksajumu nosata ar bankas
parvedumu. So maksajumu veic 5.1. punktd noraditaja valdta.

9.4.  Sakot no rékina samaksas datuma, Pardevéjam ir tiesibas piemérot kavéjuma procentus ar likmi tris (3)
procenti virs maksajuma diend publicétas viena méneSa EURIBOR likmes. Procentus var piemérot,
sakot no rékina samaksas datuma (ieskaitot), I1dz dienai (neieskaitot), kad ir veikts pilns maksajums.

9.5.  Jakada no Pusém godpratigi apstrid rékina pareizibu, tad rékina samaksas datuma vai pirms ta 81 Puse
iesniedz paskaidrojumu par strida pamatojumu un samaksa rékina noradito neapstridéto summu ne
vélak ka rékina samaksas datuma. Ja summu, kas ieturéta apstridéSanas dél, visbeidzot atzist par
maksajamu, tad péc Puses, kurai piendkas maksajums, izvéles 3o ieturéto summu kopa ar 9.4. punkta
minétajiem procentiem ieskaita vai atdod tai piecu (5) darba dienu laika péc ST Iémuma pienems$anas.

9.6. $a Liguma mérkim “EURIBOR” ir vid&jais naudas tirgus euro piedavajuma bezriska procentu likmju
indekss, ko publicé Eiropas Naudas tirgus institats (vai ta tiesibu parnéméjs).
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[FTlPiegades un pienemsanas neizpilde

10.1.

10.2.

Ja Pardevéjs nepiegada visu daudzumu vai ta dalu attiecigaja piegades datuma un

(@) Sis parkapums netiek izlabots tris (3) darba dienas péc tam, kad Pardevéjs ir sanémis Pircéja
rakstveida pazinojumu; vai

(b) to neattaisno neparvaramas varas apstakli vai Pircéja pienakumu neizpilde,

Pardevéjs maksa Pircéjam kompensacijas summu, kas vienada ar starpibu, ja ta ir pozitiva, starp:
(A) cenu, par kadu Pircéjs, rikojoties komerciali sapratiga veida, var vai varétu nopirkt vai citadi iegat
nepiegadato sertifikatu daudzumu tirgd; un (B) sertifikatu cenu, kas reizinata ar nepiegadato sertifikatu
daudzumu. Kompensaciju palielina, pieskaitot visas pamatotas darijjuma izmaksas un izdevumus, kas
raduSies Pircéjam daudzuma nepiegadasanas rezultata.

Ja Pircejs nepienem visu daudzumu vai ta dalu attiecigaja piegades datuma un

(@) Sis parkapums netiek izlabots trTs (3) darba dienas péc tam, kad Pircgjs ir sanémis Pardevéja
rakstveida pazinojumu; vai

(b) to neattaisno neparvaramas varas apstakli vai Pardevéja pienakumu neizpilde,

Pircéjs maksa Pardevéjam kompensacijas summu, kas vienada ar starpibu, ja ta ir pozitiva, starp:
(A) sertifikatu cenu, kas reizinata ar nepienemto sertifikatu daudzumu; un (B) cenu, par kadu Pardevéjs,
rikojoties komerciali sapratiga veida, var vai varétu pardot nepienemtos sertifikatus tirgd. Kompensaciju
palielina, pieskaitot visas pamatotas darfjuma izmaksas un izdevumus, kas raduSies Pardevéjam
daudzuma nepienemsanas rezultata.

Apliecinajumi un garantijas

11.1.

11.2.

11.3.

Pardevéjs sniedz Pircéjam $adus apliecindjumus un garantijas, kurus uzskata par atkartoti izteiktiem
katra piegades datuma:

(@ Pardevéjam ir tiesibas rikoties ar sertifikatiem;
(b) sertifikatus iespéjams piegadat vai nu nosutot elektroniska cela, vai nosatot izlietoSanas parskatu;

sertifikati atbilst piemérojamajam un 5. punkta izklastitajam specifikacijam, par kuram vienojusas
(c) Puses;

Pardevéjam ir 3. punkta noraditais konta numurs, kas ir likumigi registréts razotajvalsti, lai
(d) nodro$inatu nosatiSanu elektroniska cela vai izlietoSanas parskata nosatiSanu (attiecigajos
gadijumos); un

(e) izlietoSanas parskata nosdtiSanas gadijuma péc piegades datuma un piegades saistibu sekmigas
izpildes Pardevéjs nepieprasa nevienai treSajai pusei izlietoSanas parskatu attieciba uz izlietotajiem
sertifikatiem.

Pircéjs sniedz Pardevéjam apliecindjumu un garantiju, kurus uzskata par atkartoti izteiktiem katra
piegades datuma, ka nosdtiS8anas elektroniska cela gadijuma tam ir 4. punkta noraditais konta
numurs, kas ir likumTigi registréts piegades valsti, nosatianas elektroniska cela nodrosinasanai.

Puses sniedz viena otrai $adus apliecindjumus un garantijas, kurus uzskata par atkartoti izteiktiem
katra piegades datuma:

(@) Puse ir pienacigi izveidota un pastav saskana ar tas izveides jurisdikcijas tiesibu aktiem, un
tai ir visas tiesibas noslégt un izpildit So Ligumu vai jebkurus citus dokumentus saistiba ar
§o Ligumu, kura ta ir viena no pusém;

(b) 81 Ligumu vai jebkuru citu dokumentu, kas saistiti ar So Ligumu, kura ta ir viena no pusém,
noslégsana un izpilde nav neviena likuma, valdibas rikojuma, Puses memoranda un statatu,
citu llgumu un vienoSanos parkapums, un tai ir nepiecieSamas zina$anas, lai rikotos saskana
ar Ligumu vai jebkuriem citiem dokumentiem saistiba ar So Ligumu, kura ta ir viena no pusém;
un
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persona, kura paraksta $o Ligumu vai jebkurus citus dokumentus saistiba ar So Ligumu, kura ta ir
viena no pusém, ir pilnvarota un tiesiga $adi rikoties;

Puse ir sanémusi valsts iestades vai regulétajiestades atlauju vai apstiprindjumu, vai citu ricibu, kas
nepiecieSama 8T Liguma vai jebkadu citu ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém, saistitu dokumentu
noslégsanai un izpildei, vai sniegusi §TIm iestadem attiecigu pazinojumu vai iesniegumu;

Sis LTgums vai jebkadi citi ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém, saistiti dokumenti (attiecigajos
gadijumos) ir pienacigi un likumigi noslégts, un tas nodibina tiesiskus, spéka esoSus un
saistoSus pienakumus, kas japilda saskana ar 8T Liguma noteikumiem, iznemot gadijumus,
kad Liguma izpildamibu var ierobeZot bankrota, maksatnespéjas, reorganizacijas, moratorija
vai citi l1dzigi tiestbu akti, kas visparéji vai atbilstosi visparpienemtiem taisniguma principiem
ietekmé kreditora tiesibu TstenoSanu (neatkarigi no ta, vai So izpildamibu izskata procesa
saskana ar taisniguma principiem vai likuma normam);

paslaik nenotiek un nav gaidami tiesvedibas vai administrativi procesi, kurd Puse ir viena no
dalibniekiem un kuri saskana ar tas riciba esoSo informaciju varétu nelabvéligi ietekmét tas spé&ju
izpildtt savus Liguma vai jebkados citos ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém, dokumentos noteiktos
pienakumus;

ta ir noslégusi So Ligumu vai jebkadus citus ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém, saistitus
dokumentus savas uznémeéjdarbibas ietvaros, un Liguma noteikumi ir individualam vajadzibam
pielagoti un apspriesti;

ta palaujas tikai un vienigi uz $aja Liguma vai jebkados citos ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém,
saistitos dokumentos izklastitajiem otras Puses apliecindjumiem un garantijam;

ta ir noslégusi So Ligumu vai jebkadus citus ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém, saistitus
dokumentus ka galvenais partneris (nevis agenta vai cita statusa, ka uzticibas persona vai citadi);

ta ir noslégusi So Ligumu vai jebkadus citus ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém, saistitus
dokumentus ar pilnu izpratni par Liguma batiskajiem noteikumiem un riskiem un spéj uznemties
Sos riskus;

ta ir pienémusi Iémumus attieciba uz investicijam un tirdzniecibu (taja skaita attieciba uz to
piemérotibu), pamatojoties uz paSas spriedumiem un taddu konsultantu padomiem, kadus ta
uzskatija par nepiecieSamiem, nevis palaujoties uz otras Puses izteiktajiem viedokliem;

otra Puse nerikojas ka tas uzticibas persona vai konsultants un nav sniegusi tai nekadus
apliecinajumus vai garantijas attieciba uz &1 Liguma vai jebkadu citu ar Ligumu, kura ta ir viena
no pusém, saistitu dokumentu paredzamo izpildi vai rezultatu.

Atbildibas ierobezo$ana

12.1. Iznemot saskana ar 10. vai 15. punktu maksdjamas summas un tada méra, kada atbildibu var ierobezot
saskana ar Sim Ligumam piemérojamajiem tiestbu aktiem, kas noraditi 24. punkta, katras Puses atbildiba
ir ierobeZota I1dz summai, kas vienada ar Liguma cenu, neatkarigi no t3, ka tiek juridiski pamatota atbildibas
pieprasiSana par Puses, tas darbinieku, amatpersonu, darbuznéméju un/vai agentu darbibam, bezdarbibu
vai kladam, kas Pusei radijuSas kaitéjumus, zaudéjumus, izmaksas vai izdevumus. So atbildibas
ierobezojumu nepieméro gadijumos, kad kaitéjuma célonis ir rupja nolaidiba, ti$a neizpilde vai krapsana,
ko Tstenojusi Puse, tas darbinieki, amatpersonas, darbuznéméji vai agenti, kurus §T Puse izmantojusi savu
Liguma noteikto pienakumu izpildei.

12.2.

12.3.

Puses atbildiba attieciba pret otru Pusi nekada gadijuma neietver netieSos zaudéjumus, pelnas,
komercdarbibas iespéju, nematerialo vértibu vai paredzéto ietaupijumu zaud&jumu.

Katra Puse pieliek visas piles, lai komerciali sapratiga veida mazinatu savus kaitéjumus,
zaudéjumus, izmaksas vai izdevumus saistiba ar Ligumu.
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[FElNeparvarama vara

13.1. “Neparvarama vara” ir notikums vai apstakli, kurus Puse, kas atsaucas uz neparvaramu varu
(“Pretendejosa Puse”), nespéj pienacigi kontrolét, no kuriem ta nespéja izvairities vai tos parvarét un
kuru dée| Pretendéjo$a Puse nespéj nositit vai pienemt sertifikatus saskana ar 81 Liguma noteikumiem,
taja skaita, bet ne tikai, EECS nositijumu sistémas darbibas atteice vai traucéjumi.

13.2. Ja 8aja Liguma noteikto Pretend&josas Puses pienakumu izpilde ir pilnigi vai dal&ji neiesp&jama, traucéta
vai aizkavéta neparvaramas varas apstaklu dél, tad Pretendéjosa Puse tiek atbrivota no So pienakumu
izpildes tada mera, kada to izpildi nepielauj neparvaramas varas apstakli saskana ar 87 punkta paréjiem
noteikumiem, ar nosacijumu, ka:

(@) tik driz, cik tas praktiski iespéjams, Pretendéjosa Puse rakstveida pazino otrai Pusei:
() par neparvaramas varas notikumu vai apstakliem;
(ii) tas prognozi attieciba uz neparvaramas varas ietekmi uz tas spéju izpildit savus
pienakumus; un
(iii) tas nesaistoSo prognozi attieciba uz neparvaramas varas apstaklu iesp&jamo ilgumu; un
(b) Pretendéjosa Puse dara visu sapratigi iesp&jamo, lai parvarétu neparvaramas varas notikumu vai

apstaklus un péc iespéjas drizak atjaunotu savu pienakumu pilnigu izpildi.

13.3. Ja Pretendéjo$a Puse tiek atbrivota no pienakumu izpildes neparvaramas varas dél, tad arf otra
Puse tiek atbrivota no atbilstoSajiem pienakumiem.

M Konfidencialitate

14.1. Neviena no Pusém neizpauz treSajai pusei ST Liguma vai jebkadu citu ar Ligumu, kura ta ir viena no pusém,
saistitu dokumentu noteikumus (“Konfidenciala informacija”).

14.2. Atkapjoties no 13.1. punkta noteikumiem, Pusém atlauts izpaust konfidencialu informaciju tikai un
vienigi $ados gadijumos:

(&) arotras Puses iepriek3&ju rakstveida piekrianu;
(b)  pilnvarotai izdevéjiestadei;

(c) 81s Puses direktoriem, darbiniekiem, saistitajiem uznémumiem, agentiem, profesionaliem
konsultantiem, bankam vai citam finansu iestadém, reitinga agentdrai vai paredzétajam tiesibu
parnémejam;

(d) lai ievérotu piemérojamos tiesibu aktus vai birzas, sistémas operatora vai kompetentas iestades
rikojumu, vai saistiba ar tiesas vai uzraudzibas procesu, ar noteikumu, ka katra Puse, ciktal tas
praktiski iesp&jams un atlauts saskanad ar minétajiem tiestbu aktiem vai rikojumiem, Tsteno

nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu vai ierobezotu izpausanu, un nekavéjoties pazino par to
otrajai Pusei;

(e) cenu zinoSanas agentdram vai indeksa aprékinam, ar noteikumu, ka izpau$ana neietver otras
Puses identitati; vai

® attieciba uz informaciju, kas ir publiski pieejama vai nonak atklatiba likumigi.

14.3. Ja k&da no Pusém parkapj So konfidencialitates ievéroSanas pienakumu un ja otra puse godpratigi nolem;,
saskana ar So Ligumu un tiesibu aktiem pieejama zaud&jumu atlidziba ir nepietiekama, t& var meklét
tiesisko aizsardzibu attieciba pret parkapéju Pusi jebkura vajadzigaja jurisdikcija.

14.4. Sis konfidencialitates ievéro$anas pienakums beidz pastavét vienu (1) gadu péc pédéja piegades datuma.
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[l Termins un Liguma darbibas izbeig$anas notikums

15.1. Sis Ligums stajas spéka PieméroSanas datuma. Ja Liguma darbiba netiek izbeigta pirms termina
atbilstosi t& noteikumiem, Ligums paliek spéka 1dz bridim, kad abas Puses ir pilniba izpildijuSas vai
anuléjusas Liguma noteiktas tiesibas un pienakumus (“Termins”).

15.2. Liguma darbibu var izbeigt jebkura laika péc viena vai vairakiem no minétajiem notikumiem (katrs no
tiem “Liguma darbibas izbeigSanas notikums”):

(&) Puses brivpratigs vai piespiedu bankrots, maksatnespéja vai likvidacija, vai jebkads cits notikums,
kuram saskana ar attiecigas Puses jurisdikciju ir tadas paSas sekas ka minétajiem iemesliem;

(b)  Puse neveic maksajumu noteiktaja laikd un nenovérs $o parkapumu piecas (5) darba dienas péc
rakstveida pieprasijuma sanems$anas;

(c) Puse neuzsak viena vai vairaku sertifikatu nosatiSanu attiecigaja piegades datuma, vai Puse
nepienem vienu vai vairakus sertifikatus attiecigaja piegades datuma, un Sie parkapumi nav noversti
desmit (10) darba dienas péc rakstveida pieprasijuma sanemsanas;

(d) jebkads cits batisks 8T Liguma parkdpums, kas nav novérsts desmit (10) darba diends péc
rakstveida pieprasijuma sanemsanas;

(e Puse nespéj piegadat vai pienemt piegadi neparvaramas varas apstaklu dé|, un 87 nespéja ilgst
vairak neka trisdesmit (30) secigas kalendara dienas; vai

)] izmainas tiestbu aktos, kas nav atrisinatas saskana ar 16. punktu.

15.3. Ja attieciba uz kadu no Pusém ir noticis un turpinds Liguma darbibas izbeig8anas notikums, tad otra Puse
var izbeigt 8T Liguma darbibu bez juridiskas iejauk$anas (“Liguma darbibas pirmstermina izbeigSana”),
rakstveida pazinojot par to otrajai Pusei.

15.4. Pazinojuma par Liguma darbibas pirmstermina izbeigSanu norada Liguma darbibas izbeigS8anas
notikumu un nosaka Liguma darbibas pirmstermina izbeigS8anas datumu (“Liguma darbibas
pirmstermina izbeigSanas datums”). Liguma darbibas pirmstermina izbeigSanas datums nevar bat
agraks par dienu, kad 8aja Liguma minéto pazinojumu uzskata par sanemtu, un vélaks par divdesmit
(20) darba dienam péc 8T datuma. Sakot no Liguma darbibas pirmstermina izbeigS8anas datuma, beidz
pastavét piendkums piegadat vai pienemt sertifikatus saskana ar So Ligumu.

15.5. Pusei, kura ir izbeigusi 81 Liguma darbibu, pamatojoties uz kddu no 15.2. punkta (a) — (d) apak$punkta
aprakstitajiem Liguma darbibas izbeig§anas notikumiem, un nav Parkapéja Puse (“Neparkapjosa
Puse”), ir tiesibas sanemt no otras Puses (“Parkapéja Puse”) $adu Liguma darbibas izbeigS8anas
summu:

(a) ja Pardevéjs ir Parkapéja Puse, tad “Liguma darbibas izbeigSanas summa” ir summa, kas
vienada ar starpibu (ja ta ir pozitiva) starp: (A) cenu, par kadu Pircéjs, rikojoties komerciali sapratiga
veida, var vai varétu nopirkt vai citadi iegit nepiegadato sertifikatu daudzumu tirgd; un (B) sertifikatu
cenu, kas reizinata ar nepiegadato sertifikatu daudzumu. So Liguma darbibas izbeig§anas summu
palielina, pieskaitot visas pamatotas darijuma izmaksas un izdevumus, kas raduSies Pircéjam
daudzuma nepiegadasanas rezultata; vai

(b) ja Pircéjs ir Parkapeja Puse, tad “Liguma darbibas izbeig§anas summa” ir summa, kas
vienada ar starpibu (ja ta ir pozitiva) starp: (A) sertifikatu cenu, kas reizinata ar nepienemto
sertifikatu daudzumu; un (B) cenu, par kddu Pardevéjs, rikojoties komerciali sapratiga veida,
var vai varétu pardot nepienemtos sertifikatus tirga. So Liguma darbibas izbeigdanas summu
palielina, pieskaitot visas pamatotds darjjuma izmaksas un izdevumus, kas raduSies
Pardevéjam daudzuma nepienemsanas rezultata. Lai novérstu neskaidribas,

Pardevejs var papildus pieprasit visas nesamaksatas summas, kas tam pienakas saistiba ar
sertifikatu piegadem, kas veiktas pirms Liguma darbibas pirmstermina izbeig8anas datuma.

15.6. Sakot no Liguma darbibas pirmstermina izbeigSanas datuma, Neparkapjosa Puse aprékina Liguma
darbibas izbeig§anas summu. Liguma darbibas izbeig§anas summu uzskata par vienotu un visaptveroSu
pirmstermina izbeigS8anas rezultata. Parkapéjai Pusei tiks piesdtits rékins par Liguma darbibas
pirmstermina izbeigSanas summu, un samaksas termin$ bis piecas (5) darba dienas péc rékina
sanems$anas. Samaksajot Liguma darbibas pirmstermina izbeigdanas summu, Parkapéja Puse tiks
atbrivota no pienakuma piegadat vai pienemt sertifikatus, un péc tam attieciba pret Neparkapjoso Pusi
nepieméros citus Saja Liguma noteiktos tiesiskas aizsardzibas Ilidzeklus.
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FTHlizmainas tiesibu aktos

16.1. Ja péc Liguma spéeka stasanas datuma tiesibu akti tiek maintti ta, ka:
(a)  81Liguma izpilde klGst neiespéjama vai nelikumiga; vai

(b)  Pusei nav iespg&jams izpildit $aja Liguma noteiktos piegades vai pienemsSanas pienakumus,

Puses, rikojoties sapratigi un godpratigi, cendas vienoties par &1 Liguma grozijumiem, kas nepiecieSami, lai,
cik vien tas iespéjams, Puses varétu turpinat savu $aja Liguma noteikto pienakumu izpildi saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem.

16.2. Ja péc trisdesmit (30) kalendara diendm Puses nevienojas par nepiecieSamajiem grozijumiem, katra Puse
var izbeigt $T Liguma darbibu bez atbildibas attieciba pret otru Pusi, iznemot visas summas, kuras ta ir
parada saistiba ar piegadem, kas veiktas pirms izmainam tiesibu aktos.

16.3. Ja notikums vai apstakli, kas citadi batu neparvarama vara, ir art izmainas tiesibu aktos, to
uzskata par izmainam tiesibu aktos, nevis par neparvaramu varu.

16.4. ST Liguma noldkiem:

“Piemérojamie tiestbu akti” ir jebkadi likumi, nolikumi, likumdoSanas akti, noteikumi, kompetentas iestades
(katra atseviska gadijuma) noradijumi, rikojumi, pavéles vai prasibas (bet, lai novérstu neskaidribas, tikai tada
meéra, kada tiem ir likuma spéks), kurus pieméro: (i) Pircéja jurisdikcija; vai (ii) Pardevéja jurisdikcija; taja skaita
(bez ierobezojumiem) $adi tiesibu akti minétajas jurisdikcijas:

i. Direktiva 2009/28/EK un Direktiva (ES) 2018/2001 par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegUtas energijas izmanto$anas veicinasanu, vai jebkuri turpmakie tiestbu akti;

(@) 16.4. punkta (a) apakSpunktd minéto direktivu TstenoSanas tiesibu akti dalibvalstis;

(b)  Jebkuri citi valsts vai regionalie tiesibu akti, kas reglamenté sertifikdtu izdo$anu, nosati$anu,
atsaukSanu un lietoSanu; vai

(c) EECS noteikumi.

“lzmainas tiesibu aktos” ir likuma spéka stasanas, publicéSana, izpilde vai ratifikacija, vai jebkadas tiesibu aktu
izmainas vai grozijumi, piemérojama tiesibu akta atcelSana vai cita veida anuléSana (vai izmainas piemérojamo
tiestbu aktu pieméroSanai vai oficialaja interpretacija saskana ar kompetentas iestades spriedumu vai [Emumu).

“Kompetenta iestade” ir: (a) jebkuras valsts valdiba, kura darbojas katra Puse vai kura ir t8s mitne, vai jebkura
valsts iestade, tas agentdra vai departaments; (b) jebkura juridiska persona, kam ir jurisdikcija attieciba uz
sertifikatiem; vai (c) jebkura tiesa vai cita tiesu iestade jebkura valstt, kura katra Puse darbojas vai kura atrodas
tas mitne.

[FTAiTiesibu pieskirsana

17.1. levérojot 17.2. punktu, nevienai no Pusém nav tiesibu bez otras Puses iepriekS&jas rakstveida atlaujas
pieskirt kadas no $aja Liguma noteiktajam tiesibam vai pienakumiem jebkurai citai personai. Sadu
piekriSanu nedrikst nepamatoti atteikt, aizturét vai aizkavét.

17.2. Katrai no Pusém ir tiestbas bez otras Puses iepriekSé&jas rakstveida atlaujas pieskirt vai nodot savas tiesibas
vai pienakumus saistitam uznémumam, kura kreditspéja ir tada pati vai lielaka, ar noteikumu, ka Sis
saistitais uznémums ir paklauts tai pa$ai jurisdikcijai ka deleg&josa un nododosa Puse.

17.3. Tiesibu pieSkirSana stajas spéka tikai péc tam, kad otra Puse ir sanémusi pazinojumu. Planota tiesibu
pieskirSana, parnems$ana vai nodo$ana, parkapjot 8T punkta noteikumus, ir spéka neesosa.
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17.4.  Liguma noldkiem:

“Saistitais uznémums” attieciba uz Pusi ir juridiska persona, kuru tieSi vai netieSi kontrolé 8T Puse, juridiska
persona, kura tiesi vai netieSi kontrolé So Pusi, vai juridiska persona, kura atrodas kadas Puses tieSa vai
netieda kopiga kontrolé.

“Kontrole” ir paSumtiesibas uz vairak neka piecdesmit (50) procentiem balsstiesibu Pusé vai juridiska person3,
un atbilstoSi interpreté jédzienu “Kontrolét”.

FElPazinojumi  un korespondences noteikumi

18.1. Visi pazinojumi un cita $aja Liguma noteikta korespondence notiek rakstveida, latvieSu valoda,
un uzskata, ka Puse to ir sanémusi:

(@) ja korespondenci nodod personigi vai ar kurjeru, piegades darba diena vai pirmaja darba diena
péc piegades, ja piegade notiek diena, kas nav darba diena;

(b) ja korespondenci sita pa pastu, piektaja (5.) darba diena péc nositiSanas;

(c) ja korespondenci sita pa faksu un ir izveidota deriga nositiSanas atskaite, kas apstiprina labu

sanems$anu, nosatiSanas diena, ja fakss nosatits darba diena pirms plkst. 17.00 (péc sanéméja
laika), vai, citd gadijuma, pirmaja darba diena péc nosatiSanas; vai

(d) ja korespondenci suta pa e-pastu, sanems$anas diena, ja sanemts darba diena pirms plkst. 17.00
(péc sanemeéja laika), vai, citd gadijuma, pirmaja (1.) darba diena péc sanemsanas.

18.2. Visi pazinojumi un cita komunikacija jaadresé atbilstoSi iepriek§ 3. punkta (ja adresats ir Pardevéjs) un
4. punkta (ja adresats ir Pircéjs) sniegtajam noradém, ja vien Puse nav noradijusi citu adresi vai numuru, uz
kuru otra Puse var pamatoti palauties.

18.3. 81 Liguma nolikiem “Darba diena” ir diena (kas nav sestdiena vai svétdiena), kura katras Puses registrétas
adreses vieta komercbankas ir atvértas visparéjai komercdarbibai.

[l Telefona sarunu ieraksti un personas datu aizsardziba

19.1. Katrai Pusei ir tiesibas ierakstit ar $o Ligumu saistitas telefona sarunas un izmantot tas ka pieradijumu.
Katra Puse atsakas no turpmakajiem pazinojumiem par ierakstiSanu un atzist, ka ir sanémusi no saviem
vadoS$ajiem darbiniekiem visas $adu ierakstu veikSanai nepiecieSamas piekriSanas.

19.2. Katras Puses riciba ir vajadzigie tehniskie un organizatoriskie pasakumi, lai izpildttu piemérojamas prasibas,
kas izklastitas Visparigaja datu aizsardzibas regulad (Regula (ES) 2016/679) un jebkuros citos ar personas
datu aizsardzibu saistitajos Eiropas Savienibas vai valsts tiesibu aktos.

[ZiliNodalamiba

levérojot 16. punktu, gadijuma, ja kompetentas jurisdikcijas tiesa jebkura jurisdikcija pasludina kadu no $1
Liguma noteikumiem par spéka neesosu vai neizpilddmu, Saja jurisdikcija $ads noteikums ir neefektivs tada
méra, kada tas pasludinats par spéka neesosu vai neizpildamu, neietekméjot citu T Liguma noteikumu spéka
esibu vai izpildamibu, un 81 Liguma atlikusT dala joprojam ir saistoSa ta Pusém. Tacu gadijuma, ja Sadu
noteikumu pasludina par neizpildamu ta pieméroSanas jomas, tvéruma vai ilguma dél, tad So noteikumu
parveido I1dz tiestbu aktu vai kompetentas iestades atlautajai pieméroSanas jomai, tvérumam un ilgumam, un
tas turpina bt pilnd méra izpildams ar $&diem parveidojumiem.

IZWPilns ligums

Sis Ligums aizstaj visus iepriek$&jos Pudu ligumus un rakstveida vai mutvardu vieno$anas attieciba uz ta
priekSmetu un ir pilns llgums starp Pusém.
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2 Grozijumi

Jebkadus ST Liguma grozijumus un papildindjumus veic rakstveida, un tiem nav juridiska spéka, ja tos nav
parakstijusi pienacigi pilnvaroti Pusu parstaviji.

[EZEMliTresas puses tiesibas
Puses nav paredzéjusas to, ka kadai treSajai pusei ir jebkadas Saja Liguma noteiktas tiesibas vai ta var pieprasit
Liguma izpildi, un tiesibu aktos atlautaja méra Puses izslédz jebkadas citas netiesi paredzétas treSas puses
tiesibas.

[PZPiemérojamais likums un stridu izSkir$ana

24.1. So Ligumu reglamenté un interpreté saskana ar Latvijas Republikas likumiem.

24.2. Visus no 81 Liguma izrietoSos vai ar to saistitos stridus (taja skaitd stridus attieciba uz 1 Liguma
pastavésanu, spéka esibu vai darbibas izbeigSanu, vai darbibas izbeigSanas sekam) (“Strids”) nodod
izskatiSanai un galigi izSkir Latvijas Republikas visparéejas jurisdikcijas tiesa.

IZ3lipasi nosacijumi

(ierakstit, ja nepieciesams)
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Parakstijusi katras Puses pienacigi pilnvarotie parstavji turpmak noraditajos datumos ar spéka stasanos

pieméroSanas datuma.

Pardeveéjs Pircéjs

Vards:

Amats

Datums:

Vards:

Amats

Datums:

* Paraksts

Vards:

Amats

Datums:

Vards:

Amats

Datums:

* Paraksts




